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Se os ventriloqros sdo endemoninhados,
e fallio pela barriga,

MAIS lijeira nocdo de Iizica basta
para se saber , que o habito he , que nos
ensina a julgar da distancia dos sons,
Hum homem , qne pela primeira vez ous
visge tanger hum instramento , ou o can-
to d’hun’ave, que nunca houvesse visto,
nio podervia dizer , se o som , ou canto
partem d’hum pouto proximo, ou distan
te; poisso observando as modificagdes ,
por gue passa 0 som gegundo as differen
tes distancias he , que chegamos a dis
tinguir , se vem de longe , ou de perto.
Supponhamos hum homem tio intelligen-
te , (ue estudn estos grndagﬁvs, e a8
imita: nio poderd elle conseguir o enga-
nar me o ouvido , e persnadic me , que
asua vor desce d’hum'arvore , ou d’hu-
ma montanha , quando na realidade elle
ge acha na planicie ; e gue a voz sahe d’
hum sublerraneo , quando estd em bhum
sitio elevado , “e descoberto ?  Tudo se
reduz ao talento de imitagdo 5 porque se
ge pode contrafazer o canto d’hnm passas
ro, on o som d'hum instrumento , do
mesmo modo se podem arremedar sons
abafados , ¢ distantes.

Como he erivel , que a douta Antiguis
dade visse em tal fenumeno cousa sobre-
natural? Como he possivel , «ue ainda
hoje setenhio por possessos do diabo ,
por verdadeiros energumencs a homens
adestradus , que nos divertem com esta
sua habilidade? Os Gregos chamavio a
esses sujeitos emngastrimythes , e os Lati-
nos ventriloquos ; porque imaginavio ,
que fallaviio pelo ventre, Origenes diz
positivamente , que o espirito da Pythia

mettia se furtivamente em sea utero . «
d’abi fazia eousas admiraveis,

Osabio , ¢ piedoso Arcebispo Eusta-
thio compoz hnm tractado ex professo
sobre a famosa Pythonisa d'En’'or , que
tez apparecer, e fallar a sombra le Samu-
cl, Elle entende , que essa Pythonisa
era huma possessa , » que manifestava a
sna elogquencia por hum dos orgios me-
nos nohres da sua pessoa.  Ora o Padre
Debrio Jesunita, e o grande juiz Henvigne
Boguet, que tem fcito profundas inda-
gacdes sobr'esta maleria ,  assegurio
(que 08 possessos conhecem se pela (quali-
dade da voz. Se esta Lor surda , e vonca
nilo hit duvida , que he preciso proceder
logo aos exorcismos , ¢ recorrer 4 agoa
benta, O mesmo Boguet eita a huma cer -
ta Rolanda do Vernois , que fora conven-
cida de ser ao mesmo tempo feiliceira
possessa , e ventrilogua , & gual enforea-
rio , e queimario a7 de Septembro pary
exemplo dos maos , ¢ consolagio dos
Lions,

No meado do seculo 16 apparccen e
Lishoa huma mulher de nome Zeeilia |
(Jue possuia a tal ponto a arte de variar a
voz , que a fazia partir ora dos cotovelos,
ora do pé , ora d’outra regiiio mais secre-
ta. que a decencia manda calar. Ella
travava conversagio com hwm ente invi-
sivel , a quem chamava Pedro Jodo, o
qual respondia sempre mui apropositada-
mente a todas as suas perguntas. Esta
mulher espantosa foi unanimemente res
putada feiticeira , e possessa do demo-
nio , mas por sua felicidade em vez de
queimarem & fogo lento , teve a fortuna
de ser degradada perpeluamente paraa
ilha de S, Thome , onde morreo.
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Em o mesmo seculo appresentou-se na
1talia huma velhinha , que tambem ya
recia fallar do ventre , e tinha huma voz
tio maravilhosa , que todos se convence-
rio de que era endemoninhada. Celio
Rhodigino afirma tela visto em Rovigo ;
que a fazido despir inteiramente , e neste
lindo estado he que ella dirigia a palavra
a0 sen anditoriv. O rwesmo Celio diz nos,
que o demonio da tal velha chamava se
Cincinnatulus , (ue yuer dizer o ancla
dinho ; que 80 por este nome acodia , ¢
iis vezes proferia cousas bem admiraveis.
Nio consta , que esta bruxa fusse quei-
mada.

Em 1685 outra ventrilogua chamada
Barbara fcobi foi objecto de grande ad-
miragio gara toda a cidade de Harlem
Esta alem de pobre cra velha , e morava
no hospital. Todos os dias enchia se-lhe
o cubiculo de curiosos , gne iio admi
rar 08 seus raros talentos , e habilidades.
Ella punha-ge em pé com o rosto voltado
para as cortinag da sun cama , ¢ entabos
lava conversagio com hum homem , que
suppunha ali deitado, a quem davao
nome de mestre Joaquim, Fazia 1he as
mais graciosas perguntas a respeito dag
mogas , a quem afirmava, que o tal
mestee fazia corle.  Este respondia, co
dialogo tornava sc tio natural , e de tho
perfeita ilusio , que todos os circunstan-
tes descjavio abrir as cortinas para ver o
tal mestre Joaquim ; mas o magano esca
1ogia se , e fazia se ouvir no forro , no
armario , no telhado , &e. O supposto
mestre Joaquim sabia de todos os casos ,
e anecdotas du cidade ; e em hum de seus
dialogos com a velha taes consas disse a
Luma menina a respeilo de namoricos , ¢
da perfidia com que trazia pela corda a
dous amantes sem ham saher do oulro,
que ella cahio em desmaio; e quando
tornou a si , fugio espavorida.

Os- habitantes de Harlem forio mais
humanos, que os de Lishoa : elles diver-
tirio-se com as liabilidades da velha , e
deixario na morrer (ranquila no hospital,
Passo por constante , que os saccrdotes
do Paganismo erdo pela mor parte mui
habeig ventriloquos ; porque este era o
meio astucioso , de que clles se serviio

para imbair a credulidade publica. Se era
mister proferic hum oraculo , fazer vir
do ceo huma voz , fazer fallar hum anjo ;
o ventriloquo dava 4 sua voz as inflexdes
convenientes, e ninguem duvidava , gue
o deos , oceo, ou oanjo tivessem falla -
do realmente.

Todavia ndo hA cousa mais ridicula ,
do que o nome de ventriloquo.  Summa
ignorancia das primeiras nogies da A"f"
tomia cabe , que teuha aguelle, que cre,
que a voz poessa formar-ge no ventre , so-
bir d’ahi para o estomago , passar do es-
tomago para o peito , e a final sahir pela
hocea ; ¢ pior serd , se lhe quizercm de-
signar eutra sahida No decurso do se-
culo proximo passado fui, que se come-
cou a ter alyumas ideias ajustadas a cerca
deste talento singular, Em 1770 o Padre
de La Chapelle , a quem se deve »kiu';cn-
¢io do scaphandro (veetia de ¢ rtig’a 3
que alguem enverga para suster-scna-
goa ) disse , que hum droguista chamado
Saint-Gilles possuia em grav eminente &
arte de variar os sons de sua yoz , € pro-
duzir todas as maravilhas , que derdo an-
tigamente tanta nomeada avs ventrilo-
qnos.

0 mesmo Padre pedio ao esperto dro-
gnista, repetisse em sua prezenga as suas
minis curiosas habilidades ; ¢ com t’ﬂ:ﬂ!t{}
grande foi o sen pasmo 4 vista do artifi-
cio, com que o homem disfurgava 08 8ons
da voz, ¢ os movimentos dos labios.
Entre tanto o droguista ndio se vendia
nem por feiticeiro , nem por possessv ,
e a todos mustrava os meios , de que s€
servin. Humas vezes parecia , que a sua
voz descia dos ares , oulras, que surgid
d’hum subterraneo , jA aalongava, jaa
aproximaya a seu bel prazer , dando lhe
todas as gradagdes , que lhe parecia. As
vezes servia se da sua habilidade d’hum
modo mui divertido. Havin huma senho-
ra cazada de nome Mathilde , a qual com
o seu fausto , e desperdicios domesticos
hia arruinando a fortuna do marido. Es-
te fez , que o droguista lhe frequentasse .
a caza , e tomasse amisade. Huma tarde
passeando elle com a senhora pelo jardim,
sem que houvesse mais ninguem, do
meio dos ares surgio huma voz medonka,
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que diziv :  « Mathilde , Mathilde , ndo
arruines a teu marido : deixa o luxv, ¢
as dispezas superfluas, do eontrario mor.
reris subitamente dentro d’hum wez »
A moga cahio sem sentidos , foi levada
em bragos para a eama; porem depois
que tornou €m 8i , nuNeCa Mais s esque-
ceo do oraculo do jardim , ¢ cortou por
todos os gastos superfluos.  Quantos ma
ridos desejarido ter por ci destes ventris
loguos milagrosos !

Hum depois de trez annos de cazado
aceitou huma creadinha , ¢ tanto se lhe
affeigoou , que por ella entrou a despre
zara mulher , ¢ causou na familia huma
guerraescandalosa.  Baldados fordiv con
celhos , inuteis forio suplicas , ale que
o tal Saint Gilles se encarvegou da con-.
versio do mogo desvairado, Metteo-se
de amisrde comelle, até que hum dia
conduzio o o hum sitio ermo, e solitario;
e d9u ramos d’humn grande arvore mui
antiga fez gahir estas vozes com hum som
Ingubre , e medonho. -— Mancebo louco
larga a criada , por quem his desprezado
tua legitima esposa , senio dentro de 8
dias morreras d’hum estupor , e a tu'al
ma sera irvemissivelmente lancada nas
chammas do fogo eterno.— O maco enle
a(llu examinou por varias vezes d'onde poe-
dia vir aquella voz , que o seguia por to-
da a parte , ora sahida daarvore, ora
dos ares , ora d’huma gruta , ora de de-
baixo dos proprios pés. Cahio primeira-
mente em profunda meditagio ; e logo
que tornou acaza , despedio a eriada , e
langou se com muitas lagrimas aos Lra-
¢os de sua espoza , jurando lhe cterna fi-
delidade. Quanto darido certas cazadas
a algun ventriloquo , que igual milagre
firesse a respeito de seus maridos ?  Con
cluamas , gne os chamados ventriloguos
830 homens habilidosos , que se exerei-
tio a fallar de maneira que parece , lhey
sac a voz do ventre , e nio dos labios ,
que asabem proporcionar a distancias ,
d'onde querem fazer partic , ¢ nenhum
pacto tem com o diabo.

VARIEDADE.

Alocucio du Patria posta ua bovea d:
Socrates.

Aqui bie , (ue vOs recebestes a vida, ¢©
gabias instituigoes vos aperfeicodrio a ra-
sin.  As mesmos leis velio na seguranga
do menor dos cidadios , ¢ todos tendes
prestudn ham juramento tacito, ou ex
presso de consagrardes a0 meu servigo os
vossos dins  Lis os meas titulos; e gnaes
sho 08 vossos para offenderdes o8 bons
costumes , que mellior, que as proprias
leig servem de fundamento av meu impe-
rio 2 Aceago ignoracs , (ue guem os vi-
ola entretem no Estado hum veneno des-
traidor 7 Que hum s6 exemp v de -
moralidade pode corromper hn. i nagio
inteira, ¢ torna se lhe mais funesto , do
que a perda d'huma batalha > Nau sabuis
por ventura, que ainda respeitaricis a
decencia publica , se precizasscis de co-
ragem para & arvostrar , € que o fausto |
com (ue ostentacs excessvs , que ficiw
impuncs , he huma covardia tdo despre.
zivel , quanto insolente ?

Enire tanto ousaes apropriarsvos da
minha gloria, ¢ vos ensoberbeceis aos
ollios dos estrangeiros de haverdes nasci-
do nesta cidade , que produzio Solun , ¢
Aristides, de descenderdes destes heroes,
que por lantas vezes fizerio triunfar as
nossas armas. Mas que relacoes hi entr’
estes sabios , evos ? Eu digomais; o
que hi de commum entre vos, © vossos
avos P Sabeis guaes sfio os compatriolas,
e filhos destes grandes homens P S3v os
cidadios virtuosos , em qualquer estado,
que hajio naseido , ¢ cm qualgquer inter-
valo de tempo , (ue possio nascer.

Feliz da sua patria , se ds virtudes , de
que se clla hoora , elles nio ajuntassem
huma indulgencia, que concorre paraa
sua perda. Ouvi pois lambem as winhas
palavras vos , que de sceulo em seculo
perpetuaes a raga dos homens preciosos
humanidade. Eu estabeleei leis contra
o0s erimes 3 mas ndo as formulei contra
os vicios ; porgue a minha vinganga nd
pode estar , s8niio €M YO88a8 Mdvs , ¢ 80
v0s podeis perseguir por hum odiv vigo-
roso, e implacavel, Cumpre, (e @



4 ¢ Carapuceiro.

vpasa indignacio , longe de conler-8c no
<ilencio , desfeche sobre a licenga , (q1e
destroe os bong costumes gobre as vio-
loncias , a8 injusticas, © a8 perfidias ,
((he eseapiio i vigilancia das leis; gubre a
fatsa probidade , o falgn modestia , a fal-
s amisade , © todas cssas viz imposturas,
(e anprcmlr*m 4 estima dos homens; €
nunca proficacs , que o8 lempos tem: 8¢
audado , e que he mister tomar €M con-
cideragio o credito dos enlpados ¢ hwna
virtndo sem prineipios he yirtude sem re:
curso , © logo que nio treme 20 aspecto
dos vicios , esta por elles infecinnada,

Imaginai, quo ardor seria 0 yosso , €
Jo repense vos annunciagsem , (160 ini-
migo , trierendo ds armas , havia-se en-
saminhiado s fronteiras , e ji estava em
cossas portas | Mas elle hoje nfio se acha
Wfi : acha se sim no meio de vis , no Se-
nado , nas Assembleas da nagao , TOS
Tribiunacs ; € €m vVO8sas 1‘|rnprias 0N8AS §
¢ tio rapidos sdo 08 seus progressis, que
st 0§ deoges , on o8 homens de bem lhe
nio embargavem o passo , lorgosa seri
connneinr desde ja toda a esperancig de
su'vapio, ede reforma. Muites cidadios
(em virtudes 3 porem pada tdo varn, co
mo hom homem completamente virtuos
s 3 poriue para isso eumproe tera cora
aem de o ser em todns ns tempos, em Lo
das as circunstanecias , apesar de todos o8
obstaculos , adespeito dos maiores inte-
I'08808,

Mas se as almas honestas ndo podem
confederar-se contra vs homens falsos , e
pexrversos , lignem se ao menos €m favor
Jos homens de bem ; penetrem se prin
eipalmente desse espirito de humanidade,
que existe na natureza , e quoe seria tem-
po de restituir & sociedade d’onde hanido
0 tem 08 nossos prejuizos, € paixdes,
Elle nos ensinaria a nilo estarmos sempre
em guerra huns com o0s outros , A nio
confundirmos a levera da cabega coma
maldade do coracdo , a perdoar as faltas,
a apartar de nos €ssas prevencdes , €88A8
desconfiancas , mananciaes funestos de
tantas dissengdes , de tantos odios. Elle
nos ensinaria igealmente , (ue a benifi
cencin meaos s¢ annuneia por huma pro
teccio distincta , e por liberalidades apa-

vatosas , do que pelo gentimentn , que
nos interessa em faver dos infelizes,

( Trad de Barthelemy : Viagens d'A-
nachareis. ) Que bellas carapucas g'ens
contrio neste peiqueno discurse !
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Copia d'ham eseripto de amores, que ea-
sualmente cahio da carteirinha d'hom
pelintea , quando posto cm certa loja
estava cm adoragin a huma sanctinha ,
a qual residia defronte , ¢ nio arredava

pée da varanda.
Salutifera Deidade.

0O i*cos Cupido , que habila nos teus olhos
encantadores , lem disparado d'ahi sobre o
meu peito mavioso . terno, € sensitivo lodas
as setas da sua lormidelosa aljava, que he
huma cousa assim por_modo d’hum covo de
apanhar camaroes. [ econcidera , - querida
Ninfn, a que estado estard veduzidil o meu
coracio ! Vivo como maluco 86 pensando
nos Leus atractivos Lo bonitos ! Os teus ca-
hellos repartidos em triangnlo nio podem sev
mais bellos , eaté estio conformes a sabedoria
do seculo 5 porrue 0 triangulo segum‘]o ouvi
dizer no Curso Juridico, e no Lyceo, iem 5&u
parenlesco com a G eometria o' Euclidea

Quando te vis carinhosa , canliio 03 passa-
rinhos , voiio as borboletas Suspirio as es-
irellas  arvebentio as flores resplandece o
sol, saltfo os cordeivinhos nadiio cs peixes ,
berrfio os hois , repiciio 0s sinos € alegra-se
toda a natureza  Em breve serds minha espo-
sa, que he o mesmo rue minha molher: es-
te protesto fiz desde que tive a {ortuna de te
ver Uio bella, e tio engracada , quenema
Venus do neive-teles. Embora haja quem e
chame vadio, esem modo de yida ; o que
nio he da conta de ninguem e verdade ,
que por ora niio tenho emprego , nem modo
algum de vida ; mas posso vira tet, que he
quanto hasta, Quirida avacelsa, nio me des-
prezes: v&, quesou hum joven de grandes
esperancas  Toco flauta , sei todas as qua-=
drilhas , jogo o I'Ecarté, trajo no hom gosto
damoda , e lenho hum primo , que anda nas
chapas para Deputado : que mais queres
S6 almas vulgares , e ambiciosas cazfio por di-
nheiro. Amor sempre se pintou nt : € nfis
isto he ; sem cabedal algnm devem ser 05 ver-
dadeiros amantes. Decide da_minha sorte
que esld em tuas eloquente méos. Quantoa
mim sé sei diger — morrer sim, deixar-1e
nao. Adeos &c.

e DO O Gm——
pern. na Typ. de M. F. de Faria, —1842.
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Se os ventriloquos sie endemoninkados,
e fallio pela barriga.

A MAIS lijeira nocdo de Fizica hasta
para se gaber , que o habito he , que nos
ensina a julgar da distancia dos sons,
Hum homem , que pela primeira vez ous
visse tanger hum instrumento , ou o can-
to d’hum’ave, que nunca houvesse visto,
ndo poderia dizer . se o som » ou canto
partem d’hum poute proximne, ou distan
te ; pois s6 observando as modificacdes ,
por que passa o som segundo as differen
tes distancias he , que chegamos a dis
tinguir , se vem de longe , ou de perto.
Supponhamos hum homem tio intelligen-
te , que estuda estps gradacées , e as
imita: nio podera elle conseguir o enga-
nar me o ouvido , e persuadir me , que
A sua voz desce d’hum’arvore , ou d’hu-
ma montanha , quando na realidade elle
se acha na planicie ; e gue a voz sahe d’
hum subterraneo , quando esla em hum
sitio elevado , e descoberto? Tudo se
reduz ao talento de imitacdo ; porque se
se pode contrafazer o canto d’hum passas
o, oa o som d’hum instrumento , do
mesmo modo se podem arremedar sons
abafados , e distantes.

Como he erivel , que a douta Antigui-
dade visse em tal fenvmeno cousa sobre-
natural > Como he possivel , que ainda
hoje sc tenhio por possessus do diabo ;
por verdadeiros energumenos a homens
adestrados que nos divertem com esta
sua habilidade? 0Os Gregos chamavio a
csses sujeitos engastrimythes , e os Lati-
nos ventriloquos ; porque imaginavio ,
que fallavio pelo ventre. Origenes diz
Posilivamente , que o espirito da Pvthia
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mettia se furtivamente em seua utero , o
d'ahi fazia cousas admiraveis.

Osabio , e piedoso Arcebispo Eunsta-
thio compoz hum tractado ex professo
sobrea famosa Pythonisa d'Endor | que
fez apparecer, e fallar a sombra de Samu-
el. Elle entende que essa Pythonisa
era huma possessa , « que manifestava a
sna elogquencia por hum dos orgdos me-
nos nobres da sua pessoa. Ora o Padre
Debrio Jesuita, e o grande juia Henvigue
Boguet , que tem feito profundas inda-
gacGes sobr'esta materia , assegurio .
que 0¢ possessos conhecem se pela (uali-
dade da voz. Se esta for sarda , e ronea .
ndo hia duvida , que he preciso proceder
logo aos exorcismos , ¢ recorrer 4 agoa
benta. O mesmo Boguet cita a huma cer-
ta Rolanda do Vernois , que fora conven-
cida de ser ao mesmo tempo feiticeira |
possessa , e veniriloqua , a qual enforca-
rio , e queimardo a7 de Septemliro para
exemplo dos maos , e consolacio dos
bons,

No meado do seculo 16 appareceu em
Lishoa huma mulher de nome Zecilia .
que possuia a tal ponto a arte de variar a
voz , que a fazia partir ora dos cotovelos,
ora do pe , ora d'outra regiio mais secre-
ta . que adecencia manda calar. Ella
travava conversacio com ham ente invi-
sivel , a quem chamava Pedro Joiu, o
qual respondia sempre mui apropositada-
mente a todas as suas perguntas. Esta
mulher espantosa foi unanimemente re-
putada feiticeira, e possessa do demo
nio , mas por sua felicidade em vez de a
queimarem a fogo lento , teve a fortuna
de ser degradada perpetuamente para a
ilha de S. Thomé , onde morreo,
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Em o mesmo seculo appresentousse na
Italia huma velhioha ; que tambem jpa-
recia fatlar do ventre , e tinha huma voz
tap maravithosa . que todos se conyence-
rio de que era endemoninbada. Celio
Bhodigino atirma tela visto em Rovigo ;
que a fazido despir inleiramente , e neste
lindo estado he que ella divigia a palavea
ao seu auditoriv. O nwsmo Celio diz nos,
que o demonio da tal velha chamava se
Cinctnnatulus , que quer dizer o anela-
darnho o que so per este nowe acodia , e
as vezes proferia cousas bem admiraveis.
Nio eonsta ;. que esta bruxa fosse quei-
myda.

Eim 1655 outra ventriloqua chamada
Barbara Jacobi fui objecto de grande ad-
miracdo para toda a cidade de Harlem.
Feta alem de polire era velha , e morava
no hospital.  Todos osdias enchia-se-lhe
o cubiculo de carivsos , que ido admi-
rov os seus raros lalentos , e habilidades.
Ella punba-se em pé com o rosto voltado
para as cortinas da sua cama, e entabos
laya conversagio cow hum homem , que
suppunha ali deitado, a quem davao
nome de mestre Juaquim, Fazia lhe as
mMais graciosas perguntas a respeito das
mocas , a4 quem afirmava, que o tal
twestre fazia corte.  Este respondia , ¢ o0
dialogo ternava se tio natural , e de tio
perfeita ilusiio , que todos os circunstan-
tes desejavio abrir as enctinas para ver o
tal mestre Joaquim ; mas o Magano esca-
Higla-se , e fazia se ouvir no forro , Nno
arinario , no telhado , &e. O supposto
cacstre Joaquim sabia de todos os casos ,
e ancedotas da cidade ; e em hum de seus
dizlogos com a velha taes consas disse a
hiuun menina a respeito de namoricos , €
da perfidia com que trazia pela corda a
dous amantes gem hum saber do outro -
que ella cahio em desmaio; e quando
tornou a si , fugio espaverida.

Os habitantes de Harlem forio mais
humanos, que os de Lishoa : elles diver-
tirdo-se com as habilidades da velha , e
deixario na morrer tranguila no hospital.
Pussa pur constante , que os sacerdotes
do Paganismo erio pela mor parte mui
habeis ventriloguos ; porque este era o
meio astucioso , de que clles se serviio

para imbair a credulidade pullica. Se era
mister proferir hum oraculo , fazer vir
do ceo huma voz , fazer fullar hum anjo ;
o ventrilogquo dava a sua voz as inflexdes
convententes, e ninguein duvidava , e
odeos , oceo, ou oaujo tivessem falla.
do realmente.

Todavia ndo hid cousa mais ridicula |
do que o nome de ventriloquo.  Sumwms
ignorancia das primeiras nocoes da Ana-
tomia cabe , que tenha aguelle, gue cre,
que a voz 1}”‘&31\ Fljl.'lllﬂ!'—!i@ no venlre , so-
bir d’ahi para o estomago , passar do es-
tomago para o peito , e a final sahir pela
bocea ; e pior serd , se lhe quizerem de-
signar cutra sahida. No decurso do se-
culo proximo passado foi, que se come-
cou a ter algumas ideias ajustadas a cerca
deste talento singular. Em 1770 o Padre
de La Chapelle , a quem se deve a inven-
cio do scaphandro ( vestia de corlégﬁa ;
que alguem enverga para suster-se n'a-
goa ) disse , que hum droguista chamado
Saint-Gilles possuin em grao eminente a
arte de variar os sons de sua vuz , e pro-
duzir todas as maravilhas , ue derio an-
tigamente tanta nemeada avs ventrilo-
quos.

O mesmo Padre pedio av esperto dro-
guista, repetisse en1 sua prezenca as suas
mais curiosas habilidades 5 ¢ com eﬂe!;.u
grande foi o seu pasmo A vista do artifi
cio, com que o homem distarcava 08 sons
da voz, e os movimentos dos labios.
Entre tante o droguista ndo se vendia
nem por feiticeiro , nem por pOsSeEssv ,
e a todos mostrava os meios , de que st
servia. Humas vezes parecia , que a sud
voz descia dos ares , outras , yue surgla
d’hum subterraneo , ja a aluvngava, Jaa
aproximava a seu bel prazer , dando-lhe
todas as gradacdes , que lhe parecia. As
vezes servia se da sua habilidade d’hum
modo mui divertido. Havia huma senho-
ra cazada de nome Mathilde , a qual com
o seu fausto, e desperdicios domesticos
hia arruinaado a fortuna do marido. Es-
te fez , que o droguista lhe frequentasse
a caza , e tomasse amisade. Huma tarde
passeando elle com a senhora pelo jardim,
sem  que houvesse mais ninguem , do
meio dos ares surgio huma voz medonka,
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que dizis 1« Mathilde , Mathilde , nio
arruines a tea marido : deixa o luxo, e
as dispezas superfluas, do eontrario mor-
reras subitamente dentro d'hum mez »
A moga ecahio sem sentidos , foi levada
em bracos para a cama; porém depois
que tornou em si , nunea mais se esque-
ceo do oraculu do jardim , e cortou por
todos os gastos superfluos.  Quantos ma-
ridos desejarifio ter por ci destes ventri-
loguos milagrosos !

Hum depois de trez annos de cazado
aceitou huma ereadinha , e tanto ge lhe
affeicoou , que por elia entrou a despre
car a mulher , e caugon na familia huma
guerra escandalosa,  Baidados fordo con
celhos , inuteis furdo suplicas , até que
o tal Saint Gilles se encarregou da con-
versio do moen desvairado, Metleo-se
de amisade comelle, ate que hum dia
conduzio o « hum sitio ermn, o solitario:
¢ dos ramos d'huwma grande arvore muai
antiga fez sahir estas vozes com hum sowm
lugubre . e medonho. -~ Maucebo louco
larga a criada , por quem his desprezado
tua legitima esposa , senio dentro de 8
dias morreris d'hum estapor , e a tu'al-
wa serd irremissivelmente lancada nas
chammas do fogo eterno.— O moeo enle
ado examinon por varias vezes d’onde po-
dia vir aquella voz , que o0 seguia por to-
da a parte , ora sahida daarvore , ora
dos ares , ora d’huma gruta , ora de de-
baixo dos proprios pés. Cahio primeira-
mente em profunda meditagio ; e logo
u€ tornou a caza , despedio a criada , e
langou se com muitas lagrimas aos bra-
¢os de sua espoza , juracdo lhe eterna fi-
dt'l!ldude. Quanto dariio certas cazadas
LT e Sl

¥ In-
cluamos , que os chamados ventriloquos
8d0 homens habilidosos , que se exerci-
130 a fallar de maneira que parece , lhes
84€ a voz do ventre , enio dos labios ,
que asabem proporcionar a distancias ,
d’onde querem fazer partic, ¢ nenhum
Pacto tem com o diabo.

VARIEDADE,

Alocucio da Patria posta na bocca do
Socratas,

Agnihe , (ue vos recebestes a vida , o
sabias instituicdes voe aperfeigouirio a ra
sfio,  As mesmas lets velio na seguranen
do menor des cidadios , ¢ (udos tendpe:
prestado hum juramento ticito , ou ex.
presso de consagrarded ao meun servico os
vossos dias. Eis os mens titulos;
sio 0s vosses para ollenderdes os
costumes , que méthor, que as proprias
leis servem de fondamento av meuw tmpe-
rin 7 Aeecaso ignoraes , que (uem ¢s vi-
ola entretem no Estado hum veneno des-
traidor 7 Que ham s¢ exemplo de 1m-
moralidade pode corromper huma nacio
inteira, e torna-se lhe mais tuaesto | do
que a peeda d'hiuma batalha 7 Ndov sabeis
por ventura , (ue ainda respeitarieis a

3 purnis
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decencia publica , se prectzasseis de co-
ragem para a arrostrar , € (ue o fausto

com (ue oslenfaes cxcessos, gue ficho
impunes , he huma covardia tdo despre.
2ivel , quanto insolente ! _

Entre tanta ousaes apropriar-vos da
minha gloria, ¢ vos ensoberbecels aos
olhos dos estrangeires de haverdes nascis
do negta cidade , qne produzio Selon , e
Aristides, de descenderdes destes heroes,
(que por tantas vezes fizeriio triunfar as
nossas armas, Mas que relacoes ha entr’
estes sabios , evios ? Eu digomais; o
que hi de commum entre vos , € y0ssos
avas 7 Sabeis quaes siio 0s compatriotas,
e filhos destes grandes homens ? S3o os
cidadios virtuosos , em gualquer estado,
que hajio nascido , e em qualquer inter-
valo de tempo , (que possio nascer.

Feliz da sua patria , se as virtudes , de
¢que se ella hoanra , elles nio ajuntassem
huma indulgencia , que concorre paraa
sua perda. Ouvi pois tambem as minhas
palavras vos, que de seculo em seculo
perpetuaes a raca dos homens preciosos i
humanidade. Eu estabeleci leis contra
os erimes ; mas nio as formulei contra
os vicios ; porque a minha vinganga nio
pode estar , seniio cm V0ssas mios , € su
vOs podeis perseguir por hum odiv vigo-
roso , e implacavel, Cumpre, que a
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vossa indignacio , longe de conler-se no
silencio , desfeche sobre a licenca , (ue
Jestroe os bons costumes , sobre as vio-
lencing , as injusticas , ¢ as perfidias,
que escapio 4 vigilancia das leis ; sobre a
falsa probidade , a falsa modestia , a fal-
sa amisade , e todas essns viz impostaras,
(que suprendem a cstima dos homens 5 e
nunca profiracs , que os tenipas tem se
mudado , e que he mister tomar em con-
cideracio o credito dos calpados @ himna
virtode sem principiog he virtude sem re
curso , ¢ lopo gque nin treme ao agpecto
das vicios, estd por elles infecionada.

Tmaginai, qucardor scria o yosso , sC
de repente vos annunciasgem , que o ini-
migo , correndo s armas , havia-se en-
caminhado as fronteiras , e )i estava em
vosgas portas | Mas elle haje ndo sc acha
ali : acha-se sim no meio de vis, no Se-
nado , nas Assembléas da nacio, nos
Tribunaes , © em v0ssas propriag casas ;
« tio rapidos sdo 08 scus progressos, que
se ng deoses , ou 0s homens de bem lhe
nio embargarem o passa , forcosa serd
renunciar desde ja toda a esperanca de
snivacdo , e de reforma. Muitos cidadios
tein virtudes 3 porém nada tio rarn, €0
mo hum homem completamente virtuo~
s0 3 porgue paraisso cumpre ter a cora
zem de o ser em todos os tempos, em to
das as circunstancias , apesar de todos o8
obstaculos , a despeito dos maiores inte-
TS8R0S,

Mas sc as almas honestas nido podem
confederar-se contra us homens falsos , e
perversos , liguem se ao menvs em favor
dog homens de bem ; penetrem se prin
cipalmente degse espirito de humanidade,
;jue existe na natureza , ¢ que geria tem-
po de restituir i sociedade d'onde banido
n tem 0% n0ssos prejuizes, e paisdes.
Elle nos ensinaria a nio estarmos sempre
€I guerra huns com os oulros , 0 Nio
confundirmos a levera da cabe¢a com a
maldade do coracio , a perdoar as faltas,
a apartar de nos essas prevencies , €ssas
desconfiangas , 1mananciaes funestos de
tantas dissencdes , de tantos odios. Elle
nos ensinaria ignalmente , que a benifi
cencia menons se¢ annuncia por huma pro
teecio distincta , @ por liberalidades apa-

ratosas , do ¢gue pelo sentimento , que
nos interessa em favor dos infelizes,

( Trad de Barthelemy : Fiagens d’d-
nachareis. ) Que bellas carapucas s'en-
contrio neste pegqueno discurso !

Copia d'lium cseripto de amores, que i~
sualmente cahio da carteirinha d'hum
pelintra , quando posto em certa loja
estava em aderacio a huma sanctinha
a (qual residia defronte , e nio arredava
pe da varanda,

Salutifera Deidade.

O I"eos Cupido , que habita nos teus olhos
encantadores , tem disparado d’abi sobre o
meu peilo mayioso , terno, € sensitivo lodas
as setas da sua fornidolosa aljava . que he
huma cousa assim por modo d’hum covo de
apanhar camarces. E concidera , querida
Ninfa , a que estado eslara reduzido o meu
coracin! Vivo como maluco sé pensando
nos teus alractivos tio bonitos ! Os Leus ca-
hellos repartidos em triangulg nio podem sei
mais bellos , ealé estio conformes 4 sabedoria
do seculo ; porque o triangulo, segunde ouy |
dizer no Curso Juridico, e no Lyceo, lem seu
parentesco com a Geometria d’Euclides

Quando te ris carinhosa , cantio 0s passa-
rinhos , voio as horboletas , suspirio as es-
trellas  arrebentio us flores, resplandece o
sol, saltio os cordeirinhos , nadiio os peixes .
berrio os bois , repiciio os sinos . e alegra-sv
toda a natureza  Em breve seras minha espo-
sa, que he o mesmo que minha mulher : es-
te protesto fiz desde que tive a fortuna de e
ver tio bella, e tio engragada , que nem &
Venus do peive-teles. Embora haja quem me
chame 1'a§)io . esem modo devida: oquc
néo he da conta de ninguem  lle vevdade .
que por ora n#o tenho emprego , nem modo
algum de vida ; mas posso vira Ler, que Ie
aquanto basta., Quirida Earacelsa. nio me des-
prezes: vé, quesou hum joven de grandes
esperancas Toco flauta , sei todas as qua-
drilhas , jogo o I'Ecarté , -trajo no hom gosto
da moda , e tenho hum primo , que anda nas
chapas para Deputado : que mais queres
S almas vulgares , e ambiciosas caziac por di-
nheiro. Amor sempre se pintou nl: enus,
isto he ; sem cabedal algum devem ser os ver-

dadeiros amantes Decide da minha sorte
que esla em tuas eloquente miaos. Quanlo a
mim sé sei dizer — morrer sim , deixar-le
nio. Adeos &ec.
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Pern. na Typ. de M. F. de Faria, —1842.




